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AS ATITUDES LINGUISTICAS E IDEOFONES NA COMUNIDADE QUILOMBOLA
0XOSSI DA RIBEIRA EM (MOJU-PA)

Beatriz Silva e Silva!
Universidade Federal do Para (UFPA)

RESUMO

Este artigo tem como objetivo descrever as atitudes linguisticas em relagdo ao uso de ideofones na
comunidade Quilombola Oxdssi da Ribeira, localizada no municipio de Moju, no Estado do Para. A
pesquisa se fundamenta na perspectiva e fundamentos da Sociolinguistica, com énfase nos estudos sobre
variagdo e percepg¢do linguistica, particularmente nos estudos sobre crengas e atitudes linguisticas.
Partimos de uma abordagem quantitativa, por meio da aplicagdo de questionario de atitudes com e sem
estimulo de fala a um grupo de informantes estratificados em faixa etaria e sexo/género. Delimita-se a
descrigdo e interpretacdo das avaliagdes dos proprios falantes da comunidade, com foco na percepgio
do uso dos ideofones em contextos espontineos de fala. Os resultados indicam a presenga de ideofones
na oralidade local, com variagdes significativas nas atitudes dos falantes da comunidade, marcada por
fatores sociais de idade e género. A analise evidencia a importancia das percepgdes dos proprios falantes
sobre sua atitude na variag@o linguistica e contribui para mapeamentos de praticas discursivas de
pesquisas académicas.

Palavras-chave: Atitudes linguisticas; Ideofones; Comunidade Quilombola; Variagdo sociolinguistica;
Percepgao de fala.

INTRODUCAO

Este artigo trata das atitudes linguisticas diante do uso de ideofones, na comunidade
Quilombola Ox6ssi da Ribeira, situada no municipio de Moju, no estado do Pard. Buscamos
compreender como os falantes desta comunidade percebem e avaliam determinadas forma de
expressdo tipicas da sua oralidade, sendo eles os ideofones, que sdo elementos linguisticos
sensoriais e expressivos, que marcam no portugués falado da regido, neste caso a comunidade
pertencente a regido do Baixo Tocantins. O trabalho esté inserido no campo da sociolinguistica,

e toma como base os estudos sobre variacao, atitudes e crengas linguisticas neste contexto.

O objetivo central deste trabalho ¢ descrever as atitudes linguisticas em relagdo aos
ideofones utilizados na comunidade. Para isso, os objetivos especificos desta pesquisa sdo: a)
mapear as atitudes em relacdo aos ideofones usados pelos moradores na comunidade

quilombola Oxo6ssi da Ribeira; b) analisar as percepg¢des e atitudes dos falantes em relagdo ao

! Discente do Curso de Letras — Lingua Portuguesa, Campus Abaetetuba.



uso dos ideofones; e c) discutir as implicagdes do uso dos ideofones na preservacdo da fala

local. A abordagem metodoldgica ¢ quantitativa.

A relevancia desta pesquisa se justifica pela necessidade de promover a valorizagao das
formas linguisticas presentes na comunidade quilombola, que frequentemente permanecem a
margem dos estudos académicos no ambito da linguistica. Assim, ao descrever e analisar as
atitudes dos moradores da comunidade, o trabalho contribui para o avango no campo de
conhecimento sobre ideofones no Portugués Brasileiro. Também busca fortalecer o
reconhecimento social e académico da cultura e da linguagem da comunidade Quilombola
Ox0ssi da Ribeira, sendo assim, a pesquisa pretende promover o conhecimento cientifico e

valorizagdo da linguagem local.

Este trabalho tera a seguinte organizagao: a primeira se¢ao trata dos Pressupostos teoricos
que fundamentam o estudo, apresentando os autores e conceitos sobre as atitudes linguisticas
e ideofones; a segunda secdo aborda a metodologia, detalhando os instrumentos de coleta de
dados, os critérios de selecao dos informantes e os procedimentos de andlise; e a terceira se¢ao
¢ dedicada a descricao e analise dos resultados, onde apresentaremos os dados obtidos junto
aos informantes, assim como as suas atitudes; ja nas consideragdes finais detalharemos as
contribuicdes do estudo para a descricdo da diversidade sociolinguistica na Amazodnia

paraense.

1 PRESSUPOSTOS TEORICOS

Neste topico, apresentaremos a base tedrica que sustenta a presente pesquisa, por meio
de levantamento e andlise de estudos e autores relevantes para a compreensao sobre as atitudes
linguisticas e ideofones. A partir dos pressupostos teoricos tentaremos delinear uma ligacao de

carater tedrico com a pesquisa apresentada.

1.1 Sociolinguistica variacionista

A sociolinguistica surgiu na década de 1960 do século XX, como uma reacdo critica as

abordagens linguisticas predominantes da época, como o estruturalismo norte-americano de

Bloomfield, fortemente inspirado no behaviorismo e gerativismo de Noam Chomsky. Essas



correntes tratavam a lingua como um sistema abstrato e homogéneo. Saussure, fundador da

linguistica moderna, propds o estudo de algumas dicotomias como,

Langue e parole — a langue ¢ homogénea e social, um sistema de
signos, um “tesouro” depositado, pela pratica de fala, no cérebro dos
falantes; ¢ essencial. Ja a parole é um ato individual de vontade, é
heterogénea, manifestacdo concreta da langue; ¢ acesséria e
acidental. O objeto da linguistica, para Saussure, ¢ a langue. (Coelho
etal., 2010, p. 13);

Assim, defendendo uma abordagem sincrénica e diacronica que considera apenas o

estudo da lingua e ndo da fala,

Sincronia e diacronia — correspondem a dois eixos ou perspectivas
pelas quais se pode estudar a lingua: na sincronia, se faz um recorte
da lingua em um momento historico (presente ou passado), como se
fosse um registro fotografico que capta as relagdes entre os elementos
do sistema, tomando-se a lingua como um estado do qual se exclui a
intervengdo do tempo; na diacronia, a lingua ¢ analisada como um
produto de uma série de evolugdes que ocorrem ao longo do tempo,
portanto como algo mutavel, dindmico. E a perspectiva sincronica,
segundo Saussure, que permite o estudo cientifico da lingua. (Coelho
etal., 2010, p. 13-14).

Noam Chomsky, por sua vez, postulava uma gramatica como universal inata, centrada no

conhecimento linguistico idealizado e ndo na fala real dos individuos, desconsiderando o

desempenho

“(...) segundo a qual a lingua (i) é concebida como um sistema de
principios universais; (ii) € vista como o conhecimento mental que
um falante tem de sua lingua a partir do estado inicial da faculdade
da linguagem, ou seja, a competéncia.” (Coelho et al., 2010, p. 14)

Em contraponto, a Sociolinguistica emerge sob a lideranga de William Labov, com sua
proposta conhecida como Teoria da Variagcdo e Mudanga Linguistica.

A Sociolinguistica variacionista, tem a sua propria teoria, conhecida como Teoria da
Variagdo, constituida por uma abordagem teorica ¢ metodoldgica, sendo fundamental para a
compreensdo das multiplas formas de realizagdo linguistica existentes na comunidade da fala.
Desenvolvidas a partir dos estudos de Labov (1970), em que a lingua ¢ considerada um sistema

heterogéneo e dindmico, relacionados a fatores sociais. Para Labov,

“(...) O ponto fundamental na abordagem proposta por Labov ¢ a
presenca do componente social na analise linguistica. Com efeito, a
Sociolinguistica se ocupa da relagdo entre lingua e sociedade e do
estudo da estrutura e da evolucdo da linguagem dentro do contexto
social da comunidade de fala.” (Coelho et al., 2010, p. 22)
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Essa teoria propde que a lingua seja um sistema heterogéneo, ou seja, composto por
formas variadas que coexistem e que sdo utilizadas pelos falantes em diversos contextos.
Diferentemente das abordagens ditas tradicionais, como estruturalismo e gerativismo, que
levava em considera¢do a homogeneidade e desconsiderava os fatores sociais. “A partir desse
postulado teérico, a Teoria da Variacdo e Mudanga fornece um instrumental metodolégico que
permite analisar e sistematizar os diferentes tipos de variagdo linguistica.” (Coelho et al., 2010,
p. 24)

E perceptivel que a lingua possui variacdes em diferentes niveis, no fonoldgico,
morfologico, sintdtico, lexical e discursivo, cada ponto desse ¢ empregado em varidvel
linguistica

Entdo, mesmo que a principio se possa pensar que heterogeneidade implica auséncia
de regras, a lingua ¢ dotada de heterogeneidade estruturada, portanto, ha regras, sim.
S6 que, enquanto a lingua concebida como sistema homogéneo contém somente
regras categoricas, ou obrigatorias, ou invariantes (i.e., que sempre se aplicam da
mesma maneira por todos), a lingua concebida como um sistema heterogéneo
comporta, ao lado de regras categoéricas, também regras variaveis (Coelho et, al 2010,
p.24).

1.2 As atitudes linguisticas

As atitudes linguisticas baseiam-se por meio de julgamentos e avaliagdes, de como os
falantes agem e pensam em relagdo as variaveis formas de falar, no contexto de dialetos e
sotaques. Atitudes essas, podendo ser de carater negativo ou positivo, geralmente refletem nao
apenas aos aspectos linguisticos, mas por questoes sociais, culturais e ideologicas.

Além disso, as atitudes linguisticas sdo também influenciadas pela midia, pela educagao
e pelas interagdes do cotidiano. Pois, todo falante aprendeu uma forma especifica da lingua de
sua localidade ou comunidade, podendo ser diferente do outro, embora seja a mesma lingua,
nesse caso, a lingua portuguesa.

Por essas razdes, as percepcdes de tedricos diante desse estudo ¢ fundamental para
entender a diversidade linguistica e as relagdes diante da comunica¢ao humana.

Um dos primeiros tedricos a conceituar a atitude, Allport (1935, apud Fungueto p. 61)
define o termo como “um estudo neuromental de prontidao, organizado através da experiéncia
diretiva ou dindmica sobre a resposta do individuo para todos os objetos e situagdes com as
quais esta relacionado”. Conforme Fungueto (idem), a partir desse ponto de vista, atitude ¢ uma
avaliacdo mais ou menos emocional que leva o individuo a decidir como agir. A atitude nao ¢

inata, mas desenvolve-se, organiza-se a partir de experiéncias. (Fungueto, p.61)



A compreensao de como as atitudes linguisticas podem resultar em formas explicitas
nas percepcdes do falante, tem como base a psicologia social e socioldgica, em como as pessoas
pensam e sentem sobre uma linguagem diferente da sua e analisa como essas atitudes se
manifestam na sociedade.

“A atitude significa posicao, postura; modo de proceder ou agir; comportamento,
procedimento; postura reveladora das disposi¢des do animo para agir, reveladora dos
sentimentos; reacdo ou maneira de ser, em relacdo a determinada(s) pessoa(s), objeto(s),
situacdes etc”. (Nascentes, 1981; Borba, 2004; Ferreira, 2009; Houaiss, 2009, apud Lembrego,
2023, p. 17). “Definir o conceito de atitudes ndo ¢ uma tarefa facil, pois estd relacionada a
diversas areas, dai se ouvem expressdes como atitude positiva, atitude negativa, atitude
preconceituosa etc”. (p. 17)

Segundo Lambert (1966), uma atitude ¢ uma maneira organizada e coerente de pensar,
sentir e reagir em relagdo a pessoas, grupos, questdes sociais ou, mais genericamente, a qualquer
acontecimento ocorrido em nosso meio circundante. Seus componentes essenciais sao 0s
pensamentos e as crengas, os sentimentos (ou emogdes) € as tendéncias para reagir. Dizemos
que uma atitude estda formada quando esses componentes se encontram de tal modo
interrelacionados que os sentimentos e tendéncias reativas especificas ficam coerentemente
associados com uma maneira particular de pensar em certas pessoas ou acontecimentos.
(Lambert, 1966, p. 77-78 apud Lourenco, p. 350)

Ainda nessa linha de estudo, Lambert e Lambert (1931, apud Cardoso, p.17) “uma
atitude ¢ uma maneira de pensar, sentir e reagir a pessoas, grupos, problemas sociais ou, de
modo geral, a qualquer acontecimento no ambiente”.

Por fim, se tratando das praticas linguisticas a partir das atitudes positivas e negativas
conforme Calvet (2002) “(...) existe todo um conjunto de atitudes, de sentimentos dos falantes
para com suas linguas e para com aqueles que as utilizam, que torna superficial e andlise da
lingua como simples instrumento.” (p. 65)

Para Calvet (2002) “(...) temos atitudes de rejei¢do ou de aceitacdo que ndo té€m,
necessariamente, influéncia sobre o modo de falar dos falantes, mas que certamente tém
influéncia sobre o modo com que percebem o discurso dos outros.” (p. 73-74). Assim, as
atitudes positivas tem relag@o a valorizagdo e aceitacdo das diversas formas de falar e para as
atitudes negativas podem ter relagdo com preconceito e discriminagdo de uma determinada

variagdo linguistica.
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1.3 Ideofones

Bem como, as atitudes linguisticas possuem diversos estudos para seu entendimento a
partir de vdrios teoricos, os ideofones, também possuem diversas defini¢cdes, mas, foi

primeiramente definido por Doke (1935 apud Txucarramae 2016) que significa:

(...) a representagio vivida de uma ideia com sons". E uma palavra que descreve um
predicado, qualificativo ou advérbio, relativamente ao modo, a cor, ao cheiro, a
intensidade, a dor, ao tamanho, etc. Digamos que ¢ como se fosse uma onomatopeia ou
uma interjei¢do. Sendo expressivos, alguns s3o ambiguos e s6 o contexto pode dar uma
interpretagdo correta. Os ideofones tendem a ser iconicos e a ter um comportamento
sonoro-simbolico. (p. 15)

Visto que os estudos sobre os ideofones no contexto do portugués brasileiro ainda sdo
escassos, principalmente ao se tratar de registro da propria fala local, apresentaremos alguns
estudos sobre ideofones que servirdo de base para as discussoes.

A dissertacdo “Ideofones: um estudo no falar paraense”, de Melo (2007), destaca
aspectos sobre a defini¢ao dos ideofones e como se da no falar paraense. Representando um
esfor¢o nesse campo ao investigar o uso e as fungdes dos ideofones na fala dos paraenses.
Retomando suas pesquisas a tedricos que inicialmente definiram o que seria os ideofones.

Doke (1935) “utiliza o termo ideofone para designar o processo de Simbolismo sonoro
em Zulu, pelo fato de as expressdes apresentarem peculiaridades fonéticas e terem caréncia de

caracteristicas morfoldgicas distintivas.” (Doke 1935 apud Melo, 2007, p. 23)
Segundo Melo 2007,

Quando se fala na funcdo desempenhada pelos ideofones em uma lingua,
varios autores os descrevem como expressdes que imitam sons. Porém, os
ideofones ndo se limitam a isso, podemos encontrar também descrigdes, na
literatura, que indicam que estes podem representar, também, sensagoes,
formas etc. (p.26)

Para Melo (2007) os ideofones sao formas expressivas recorrentes no portugués falado
no Pard, especialmente em contextos de oralidade espontanea, revelando marcas identitarias de
determinadas comunidades. Os elementos linguisticos apresentam uma forte relacdo iconica
entre som e significado. Como exemplo podemos destacar as expressdes como fifiti, usada para

2

indicar algo muito pequeno, como em “mapara fifiti”, “humhum” € usado para concordar com
algo como “é humhum” e “hemhem” usado para chamar a aten¢do como “hem hem, posso
contar com sua ajuda”. Expressoes como estas, segundo a autora, s30 recursos expressivos que
vao além dos limites do vocabulario, preservados por grupos sociais. Entdo, Melo (2007) diz

que:
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Ap6s a analise dos dados e a conseqiiente descoberta dessa possivel universalidade
entre o ideofones de diferentes linguas, a preferéncia pela modalidade oral, € que urge
ratificar com os proprios falantes da lingua se essa caracteristica procede, e se ha
outra possibilidade de interpretacéo das construgdes. (p. 65)

Em outra pesquisa com relacdo aos ideofones na fala local, especificamente na fala
paraense, temos um outro estudo como base intitulado em “atitudes linguisticas diante dos
ideofones na variedade do portugués falado em Cameta-PA” de Silva (2019), trata das reagdes
que foram manifestadas sobre o0 modo de falar dos cametaenses, diante dos ideofones na

variedade do portugués falado na regido. Segundo Silva (2019)

sobre os ideofones, as caracteristicas heterogéneas visiveis de lingua para lingua
interessaram linguistas na observacao e organizacao de relatdrios para a compreensao
de suas definigdes, fungdes e classificagdes. Costa (2017) evidencia que foram nas
linguas africanas, no século XIX e inicio do XX, que os estudos conduzidos por Vidal
(1852), Junod (1896), Whitehead (1899) e Westermann (1905) reconheceram a
presenga de um conjunto de palavras com forte marcacdo de percepgdo sensorial.

Com base ao tratamento e analise dos dados coletados com 16 informantes na pesquisa
de Silva (2019) diante dos ideofones, segundo a autora, sdo recursos expressivos da fala local
cametaense, os elementos linguisticos, geralmente, sdo marcados por reduplicagdes,
simbolismo sonoro e alongamento vocalico, funcionam como estratégias de representacao
sensorial e comunicativa no cotidiano dos falantes. Ainda, segundo a autora, mesmo com pouco
estudos no portugués brasileiro, os ideofones desempenham um papel fundamental na
constru¢do da identidade linguistica regional. Com base nos resultados de Silva (2019),
indicam que os ideofones presentes na variedade linguistica do portugués falado em Cameta-
PA constituem recursos expressivos significativos, recorrendo a estratégias como
reduplicagdes, prolongamentos e entonacdes especificas para intensificar sentidos e representar
sensacdes. A autora destaca que tais elementos cumprem fun¢des comunicativas e identitarias,

reforcando a expressividade da fala e reflete aos aspectos culturais da comunidade local.

2 METODOLOGIA

A metodologia desta pesquisa esta organizada no conjunto de procedimentos tedricos e
praticos utilizados para investigar as atitudes linguisticas em relacdo aos ideofones dentro da
localidade pesquisada, perfil dos informantes, instrumento para a coleta de dados e o

questionario de atitudes.
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2.1 Localidade pesquisada

A pesquisa adota uma abordagem quantitativa, tragando uma investigagdo da atitude
linguistica em relagdo ao uso dos ideofones na comunicagdo dos falantes da comunidade
quilombola Oxéssi da Ribeira em Moju-PA.

A presente pesquisa foi realizada na comunidade quilombola Oxoéssi da Ribeira,
localizada na zona rural do Municipio de Moju, mesorregido Nordeste do Pard. A comunidade
é reconhecida oficialmente, do ponto de vista politico e social por meio da Associagdo
Quilombola Ox6ssi da Ribeira, fundada em 2006. Situada a margem direita do Baixo Rio Moju
geograficamente, ocupando uma de area de 1.303, 5089 hectares, conforme documentos
oficiais (ITERPA, 2010). A drea estd inserida no territério quilombola de Jambuagu, com

acesso pela Rodovia dos Quilombolas.

Figura 1- Entrada da Comunidade

Fonte: elaboragdo prépria.

De acordo com a historia contada pelos moradores sobre a origem da comunidade, a
existéncia se deu em meados de setembro de 1733, que tinha como referéncia o nome de
“Ribeira de naus de Belém”, também chamada de Ribeira de Moju, através de uma carta do
provedor da Fazenda Real da Capitania do Para para o Rei D. Jodo V. A partir desse contexto,
a comunidade também tem uma forte ligacdo com a extracdo madeireira em que na época foi
uma das atividades empreendedoras pelos colonizadores e para a freguesia da cidade de Moju.

Atualmente, a comunidade Oxo6ssi da Ribeira, cresceu significativamente e ¢
reconhecida como povo Remanescente de Quilombos, desde de 26 de setembro de 2006, em

que por meio de alguns moradores descendentes de negros escravizados permaneceram na
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comunidade, iniciando as raizes afrodescendentes, sendo assim, tiveram uma grande
contribuicdo na histdria da constru¢do da comunidade.

A comunidade conta com 66 familias e aproximadamente 200 associados fundadores e
moradores, com exercicio em agricultura como renda familiar. A comunidade possui escola
que atende 11 comunidades do entorno como as ribeirinhas e do campo, para os cuidados da

saude dos moradores ha um posto de satide regularizado que atende toda a comunidade,
também possui abastecimento de agua para toda a comunidade e no esporte e lazer contam

com um Ginasio Poliesportivo.

2.2 Perfil dos informantes

A pesquisa foi realizada com 8 (oito) informantes, selecionados e estratificados em
faixa etdria (20 a 39 anos e 45 anos em diante) e sexo/género (masculino e feminino), todos
moradores da comunidade quilombola, deste modo, o permitiu a captagdo de uma variedade

significativa de percepgoes. Vejamos a tabela contendo a estratificacao social dos informantes:

Tabela 1: Estratificacdo social dos informantes

SEXO/GENERO FAIXA ETARIA QUANTIDADE DE
INFORMANTES
20 a 39 anos 2 informantes
HOMENS 45 anos em diante 2 informantes
20 a 39 anos 2 informantes
MULHERES 45 anos em diante 2 informantes

Fonte: elaboracio propria

A escolha dos informantes se deu pelos critérios sociolinguisticos, a partir das
consideragdes metodologicas de Tarallo (1997), visando entrevistar moradores da comunidade
para detectar maneiras e costumes de fala. De acordo com Tarallo (1997), “o propdsito do
método de entrevista sociolinguistica ¢ o de minimizar o efeito negativo causado pela presenca
do pesquisador na naturalidade da situacdo de coleta de dados™ (p. 21) esse primeiro contato €

um passo crucial para se aproximar mais dos falantes e deixa-los a vontade, segundo o autor
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“O seu objetivo central sera, portanto, aprender tudo sobre a comunidade de falantes e sobre

os informantes que a compoem.” Tarallo (1997, p.21)

A partir disso, foi feita a selecdo dos informantes, divididos em faixa etdria e
sexo/género, segundo Tarallo (1997), “O pesquisador, ao selecionar seus informantes, estara
em contato com falantes que variam segundo classe social, faixa etaria, etnia e sexo (...)” (p.
21), em consonancia com essa perspectiva, optou-se por esse tipo de selecdo dos informantes
da comunidade pesquisada, em diversidade de idade e género, para captar os ideofones na

lingua desses falantes, permitindo a compreensao das atitudes linguisticas diante da fala.
2.3 Instrumento para a coleta de dados

O levantamento dos dados foi realizado por meio da aplicacdo do questionério de
atitudes adaptado de Silva (2019). As gravagdes de audio foram realizadas para saber
inicialmente o que os falantes pensam, sentem e acreditam sobre determinadas formas de falar.
O questionario possui perguntas divididas em 05 (cinco) blocos, todas com o intuito de saber
o que o informante pensa sobre as palavras contrarias e frases presentes no questionario. A
gravacdo de audio com as amostras de fala foi realizada por outras pessoas, com o intuito de
que o informante escutasse e respondesse o questionario com uma lista de frases e palavras, de

acordo com o que ele acha sobre a fala das pessoas no audio escutado.
2.4 Questionario de atitudes

O questionario aplicado na comunidade, teve como objetivo saber as atitudes linguisticas
dos falantes em relacdo ao modo de falar local. Para isso, foi aplicado o questionario com 5
blocos de perguntas que abordam as percepcdes subjetivas e comparagdes com outras
variedades linguisticas do Portugués falado. No Bloco I, os participantes avaliam a fala da
comunidade por meio de pares de adjetivos sendo opostos, por exemplo, “bonita e feia”,

assinalando qual posi¢do acha mais adequado.

O bloco II visa saber a percep¢ao do falante, sobre qual variedade do portugués falado ¢é
considerado “melhor”, ou seja, busca revelar uma preferéncia linguistica entre os diferentes
modos de fala de determinadas regides do Brasil. O Bloco III trata das atitudes em torno de
“falar bem” e quem detém de uma forma especifica de falar, ao uso de norma culta/padrao,
clareza de comunicacdo. J4 o bloco IV busca saber a aceitagdo e valorizacdo de diferentes
formas de fala através de frases que sdo de outras regides e que fazem parte do cotidiano dos

falantes, marcadas pela oralidade e regionalismo ou até mesmo proximas da norma culta.
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E por ultimo, o bloco V, analisa as atitudes dos falantes da comunidade a partir dos
estimulos de fala, por meio da escuta de duas gravagdes com duas maneiras distintas de fala,
apresentando ao informante exemplos reais e possibilitando que os informantes expressem suas
percepcdes diante das falas. Assim, os informantes ouvem a fala I e II, de modo que a fala |
contém ideofones e a fala Il ndo contém ideofones e apos isso, respondem as perguntas sobre

a percepg¢ao e impressao que tiveram.
3 DESCRICAO E ANALISE DOS RESULTADOS

Nesta secdo apresentaremos a descricao e analise dos resultados da pesquisa feita na
comunidade quilombola Ox06ssi da Ribeira no municipio de Moju-PA. Para isso, os resultados
foram organizados de acordo com as variaveis analisadas como (sexo/género) e (faixa etéria)
com a presenca e auséncia de estimulos de fala. Inicialmente, os dados serdo apresentados em
forma de tabela que sintetizam as respostas dos informantes a diferentes perguntas sobre suas
atitudes quanto ao modo de falar da comunidade e de outras regides. Em seguida, cada dado
sera analisado de forma descritiva com base nos objetivos da pesquisa. Assim, a organizagao,
dessa maneira, visa facilitar a compreensdo das atitudes linguisticas de cada informante,
permitindo perceber os padrdoes de falas e possiveis influéncias sociais e culturais que

permeiam na regido da localidade pesquisada.
3.1 Atitudes linguisticas e a variavel sexo/género (resultado geral)

Os resultados obtidos mostram que na comunidade, os falantes do sexo masculino
disseram, em sua maioria, que o seu modo de falar ndo ¢ bonito e nem feio, portanto,
apresentam uma atitude neutra. Também tivemos um maior numero de respostas de falantes
que consideraram a sua propria fala clara (mulheres), expressiva (mulheres), conhecida
(homens), simples (mulheres) e importante (homens e mulheres). Vejamos os resultados na

tabela 1 a seguir:

Tabela 1: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel

sexo/género)
POSITIVA NEUTRA NEGATIVA
Homem Mulher Homem Mulher Homem Mulher
Bonita - 2 3 1 2 2 Feia

Cantada 2 2 - 1 1 1 Naio cantada
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Clara 1 3 1 1 2 1 Confusa
Chiada 2 2 1 1 - 1 Nao chiada
Expressiva 3 4 1 1 - - Inexpressiva
Simples 1 3 1 1 2 - Complicada
Agradavel 2 2 1 - 1 1 Desagradavel
Melodiosa 1 1 2 2 - - Sem Melodia
Conhecida 3 2 1 2 1 - Desconhecida
Importante 3 3 2 1 - - Sem importancia
Lenta - - 2 1 1 2 Rapida

TOTAL 18 26 15 12 10 8

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Como podemos observar, as respostas com maior frequéncia figuraram no campo das
atitudes positivas em relagdo ao seu proprio falar (clara, expressiva, simples, conhecida e
importante). Dentre as atitudes negativas podemos destacar os falantes que consideram o falar
da comunidade feio (duas respostas para homens e mulheres), além de confusa e rapida, com

uma resposta cada.

Jé os resultados referentes a como os falantes da comunidade acham a forma de falar de
outros lugares, tivemos os seguintes resultados: sobre o melhor se o melhor portugués ¢ falado
na comunidade, tivemos a prevaléncia da atitude neutra, mesmo resultado em relagdo ao
portugués falado em Belém. J4 a questdo relativa ao melhor portugués falado ser do Sul do
Brasil, tivemos a prevaléncia da atitude negativa e se todos os brasileiros falam igual, a maioria
dos falantes da comunidade demonstrou ter uma atitude negativa. Vejamos os resultados
completos da tabela 2 a seguir:

Tabela 2: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade e de outros
lugares” (variavel sexo/género)

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

Homem  Mulher Homem = Mulher Homem Mulher

O melhor portugués falado ¢ o da 1 1 3 4 1 -
Comunidade.
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O melhor portugués falado é o de 1 1 4 3 - 1

Belém.

O melhor portugués falado ¢ o de Sul 1 - 1 2 3 3

do Brasil.

Todos os brasileiros falam igual. 1 2 - - 4 3
TOTAL 4 4 8 9 8 7

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Esses resultados demonstram que os falantes da comunidade possuem consciéncia
linguistica de que ndo hé variedades melhores e nem piores que as outras, mas que temos uma
diversidade de falares, o que ¢ corroborado com a atitude negativa em relagdo a questdo de que

os brasileiros falam igual e que, portanto, ha diversidade linguistica no Brasil.
3.1.1 Atitudes linguisticas com estimulo de fala (variavel sexo/género)

Os resultados obtidos a partir do estimulo de fala (com a presenca de ideofones), os
falantes do sexo feminino disseram, em sua maioria que o seu modo de falar é expressivo,
melodioso e conhecido, portanto, uma atitude positiva. Também tivemos um maior nimero de
respostas de falantes que consideraram a sua propria fala chiada (homens), expressiva

(homens), conhecida (homens). Vejamos os resultados na tabela 5 a seguir:

Tabela 5: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel
sexo/género), com estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

Homem  Mulher Homem = Mulher Homem  Mulher

Bonita - 1 1 2 1 2 Feia

Cantada - 1 2 3 - - Naio cantada
Clara 1 2 1 - 3 2 Confusa
Chiada 3 2 - - - 1 Nao chiada
Expressiva 3 3 - 1 1 - Inexpressiva
Simples | 1 - 2 - 1 Complicada
Agradavel - - 1 1 2 1 Desagradéavel
Melodiosa - 3 - - 1 1 Sem Melodia

Conhecida 4 3 - 1 2 - Desconhecida
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Importante - 2 - 2 1 - Sem importancia
Lenta 1 1 1 - 2 2 Rapida
TOTAL 13 19 6 12 12 10

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

E possivel perceber que as mulheres apresentaram mais respostas positivas em relagao
ao seu proprio falar (clara, expressiva, melodiosa, conhecida). J4 os homens associaram a fala
da comunidade a caracteristica conhecida e expressiva. No campo negativo percebe-se que os

homens atribuiram a fala dizendo que ¢ confusa, com trés ocorréncias.

Se tratando da forma de falar da outra pessoa e o que os falantes da comunidade acham
de que lugar essa pessoa €, a partir do estimulo de fala, tivemos os seguintes resultados: ambos
os sexos (homens e mulheres) atribuiram com maior frequéncia, que a fala da outra pessoa era

do interior/campo. Vejamos os resultados completos da tabela 6 a seguir:

Tabela 6: Resultados referente a pergunta “pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve ser” (variavel
sexo/género), com estimulo de fala.

Homem Mulher
De Belém - -
De Moju - 1
Do interior/campo 5 3
De outro lugar - 1
TOTAL 5 5

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Os homens e mulheres identificaram que a fala ouvida seria a do item interior a qual teve
maior frequéncia. Associando essa percepcdo a um falar ndo urbano, possivelmente
relacionado aos tragcos marcantes do falar regional. A fala de Belém ndo foi mencionada, ja o

falar de Moju foi citado uma tnica vez, assim como o falar de outro lugar

Ja os resultados referentes a pergunta do que os falantes acham da sua propria fala e
referente ao do outro falante, os homens disseram que tem a fala mais bonita e que
conseguiriam imitar facilmente a fala da outra pessoa. J4 as mulheres conseguiriam facilmente
imitar a fala da outra pessoa, ou seja, ambos os sexos demonstraram atitudes positivas. Vejamos

os resultados completos da tabela 7 a seguir:
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Tabela 7: Resultados referente a pergunta “acho a minha propria fala (modo de falar) e do outro” (variavel
sexo/género), com o estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA
Sim Homem Mulher Homem Mulher Homem = Mulher Niao
a. Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?
Sim 4 2 1 2 - 1 Nio

Sim 5 3 - 1 - - Niao

c.  Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?

Sim - - 4 2 1 3 Nio

d.  Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?

Sim 2 1 2 4 1 - Niao

TOTAL 11 6 7 9 2 4

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Os homens e mulheres afirmaram com maior frequéncia no campo positivo que
conseguiriam imitar a fala ouvida (mulheres) ou que possuem a fala mais bonita que da outra
pessoa (homens). Assim como também reconheceram que a outra pessoa fala bem o portugués.
No entanto, o item sobre a (baixa escolaridade) da pessoa dividiu opinides em atitudes neutras,
com os homens mais propensos a associarem a fala a baixa escolaridade. Esse resultado
demonstra indicios que a fala de pessoas com baixa escolaridade pode ser alvo de preconceito

linguistico.
3.1.2 Atitudes linguisticas sem estimulo de fala (variavel sexo/género)

Os resultados obtidos sem o estimulo de fala, os falantes do sexo feminino responderam,
em sua maioria que o seu modo de falar ¢ bonito e claro, portanto, uma atitude positiva.
Também tivemos um maior niumero de respostas de falantes que consideraram a sua propria
fala clara (homens) e chiada (homens). Vejamos os resultados na tabela 8 a seguir:

Tabela 8: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel
sexo/género), sem estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA
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Homem  Mulher Homem = Mulher Homem  Mulher

Bonita 2 3 1 2 1 - Feia
Cantada - 2 2 1 - - Nao cantada
Clara 3 3 - 1 2 - Confusa
Chiada 3 1 - 2 - - Nao chiada
Expressiva 2 1 - 3 - - Inexpressiva
Simples - 1 1 1 2 1 Complicada
Agradavel 2 1 - 2 2 - Desagradavel
Melodiosa - 1 1 2 - Sem Melodia
Conhecida 1 1 1 2 1 - Desconhecida
Importante 2 1 - 3 1 - Sem
importancia
Lenta - 1 2 2 1 - Rapida
TOTAL 15 16 8 21 10 1

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Podemos notar, que as mulheres mantém maior tendéncia a avaliar no campo positivo a
propria fala, principalmente no item (bonita e clara). Os homens tendem a associar a fala a
caracteristica chiada com maior frequéncia. As respostas positivas e neutras entre as mulheres

superam o campo negativo, revelando a valorizagao da fala local, mesmo sem estimulo.

Os resultados referentes ao modo de falar da outra pessoa e de que lugar os falantes da
comunidade acham que ela ¢, tivemos o seguinte resultado: os homens associaram com maior
frequéncia a fala da outra pessoa a moradores de Belém. Enquanto as mulheres se dividiram
entre Belém, Moju ou até mesmo de outro lugar ndo identificado. Vejamos os resultados na
tabela 8 a seguir:

Tabela 8: Resultados referente a pergunta “pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve ser”
(variavel sexo/género), sem estimulo de fala.

Homem Mulher




De Belém 3 2
De Moju 1 2
Do interior/campo 1 -
De outro lugar - 1

TOTAL 5 5

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)
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Na tabela acima, os homens associaram a fala ouvida ao falar de Belém, enquanto as

mulheres dividiram as percepg¢des entre Belém, Moju e outros lugares. Assim, foi possivel

notar que a fala sem os ideofones pode dificultar a identificacdo da origem do falante

(mulheres) ou podem levar os falantes a atribuirem a fala a lugares mais prestigiados (homens)

ou ao falar urbano.

Os resultados referentes a pergunta do que os falantes acham da sua propria fala e

referente ao do outro falante, os homens e mulheres tiveram atitudes neutras em relacao a fala

mais bonita, enquanto se conseguiriam imitar a fala do outro falante os homens e mulheres

disseram que conseguem imitar facilmente, ou seja, uma atitude positiva. Possivel notar que

em relagdo se a pessoa fala bem o portugués os homens disseram que sim com maior

frequéncia. Vejamos os resultados completos na tabela 9 a seguir:

Tabela 9: Resultados referente a pergunta “acho a minha propria fala (modo de falar) e do outro” (varidvel

sexo/género), sem estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

Sim Homem Mulher Homem Mulher Homem  Mulher Niao
d) Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?

Sim 1 - 4 4 - 1 Nio

e) Vocé conseguiria imitar a fala (modo de falar) dessa pessoa?
Sim 5 4 - 1 - - Nao
f)  Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?
Sim 4 - - 4 1 - Nio

g) Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?
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Sim - - - 3 4 2 Niao

TOTAL 10 4 4 11 5 3

Fonte: adaptacao a partir de Silva (2019)

Ambos os géneros afirmam positivamente que conseguiram imitar a fala da outra pessoa.
Mas no item (modo de falar) mais bonita, as mulheres foram mais diretas em manter suas
opinides neutras, enquanto os homens dividiram suas opinides. Percebe-se que o item referente
a baixa escolaridade tivemos, entre ambos os géneros, uma percepcao associativa entre fala e
nivel de escolaridade, pois tivemos quatro respostas de homens atribuindo que a fala nao ¢ de
uma pessoa com baixa escolaridade. Nas proximas secdes detalharemos os resultados em

funcdo da faixa etaria.
3.2 Atitudes linguisticas e a variavel faixa etaria (resultado geral)

Os falantes entre 20 e 39 anos associaram com maior frequéncia a propria fala em
cantada, clara, chiada, expressiva, simples, conhecida e importante. Enquanto os falantes de 45
anos em diante associaram a sua propria fala em bonita, expressiva, agradavel e importante,
assim, resultando em atitudes positivas. Também ¢€ possivel perceber que na atitude neutra
possui uma frequéncia alta aos falantes entre 20 e 39 anos. E na atitude negativa uma maior
frequéncia entre os falantes da faixa etaria de 20 e 39 anos. Apesar disso, aparecem tracos
neutros e negativos com menor frequéncia. Vejamos os resultados completos da tabela 9 a
seguir:

Tabela 3: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel faixa
etaria)

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

20239 45anos 20a39 45 anos 20a39 45 anos

anos em anos em anos em
diante diante diante

Bonita 1 2 4 - 2 1 Feia

Cantada 3 - - 1 1 1 Nao cantada

Clara 3 1 1 1 2 1 Confusa

Chiada 3 - 1 1 1 - Nao chiada

Expressiva 5 2 1 1 - - Inexpressiva
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Simples 3 1 1 1 1 1 Complicada
Agradavel 2 2 1 - 2 - Desagradavel
Melodiosa 2 - 3 1 - - Sem Melodia
Conhecida 4 1 1 1 1 - Desconhecida
Importante 3 3 2 1 - - Sem importancia
Lenta - - 2 1 3 - Répida

TOTAL 29 12 17 9 13 4

Fonte: da autora

Observa-se que os jovens demonstram atitudes mais positividade em relacdo sua
propria maneira de falar, especialmente no que diz respeito a expressividade, clareza e
reconhecimento. Em contrapartida, os falantes mais velhos tendem a valorizar os seus aspectos
tradicional e social da sua propria localidade. Essas atitudes revelam contrates sobre as
geragdes, em seguida de uma percepgao valorativa da linguagem e como tudo atravessa por

meio de fatores sociais.

Os resultados referentes o que os falantes da comunidade acham o modo de falar de
outros lugares, tivemos os seguintes resultados: sobre se todos os brasileiros falam igual,
tivemos a prevaléncia da atitude positiva, da faixa etaria de 45 anos. J& a questdo relativa ao
melhor portugués falado ¢ o da comunidade e se melhor portugués falado ¢ o de Belém, tivemos
a prevaléncia da atitude neutra entre os falantes da faixa etaria de 20 a 39 anos. Se tratando do
se o melhor portugués falado ¢ do Sul do Brasil ou se todos os brasileiros falam igual, os
falantes da faixa etaria de 20 a 39, demonstrou ter uma atitude negativa, assim como os falantes
de 45 anos em diante acham que o melhor portugués falado nao ¢ o do Sul do Brasil. Vejamos
os resultados completos da tabela 4 a seguir:

Tabela 4: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) de outros lugares (variavel
faixa etaria)

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

20a 39 45anos 20a39 45 anos 20a 39 45 anos

anos em anos em anos em
diante diante diante
O melhor portugués falado ¢ o da - 2 5 2 1 -

Comunidade.
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O melhor portugués falado é o de - 2 6 1 - 1

Belém.

O melhor portugués falado é o de Sul - 1 3 - 3 3

do Brasil.

Todos os brasileiros falam igual. - 3 - - 6 1
TOTAL - 8 14 3 10 5

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Os resultados revelam diferencas de atitudes entre as geracdes, pois os mais velhos
apresentaram uma atitude negativa sobre o melhor portugués falado ¢ o do Sul do Brasil e
concordam que todos brasileiros falam igual, enquanto os mais jovens apresentaram uma
atitude neutra em relagdo ao portugués falado na comunidade e em Belém. Os jovens também
rejeitaram a ideia que o melhor portugués falado € o do Sul do Brasil e ndo acreditam que todos

os brasileiros falam igual.
3.2.1 Atitudes linguisticas com estimulo de fala (variavel faixa etaria)

Os resultados obtidos, referente ao que os falantes acham do modo de falar da
comunidade, de 20 a 39 anos acham que a fala ¢ chiada e conhecida, sendo atitudes positivas.
Enquanto os falantes de 45 anos em diante acham o modo de falar expressivo, portanto, uma
atitude positiva. J4 na atitude neutra, outra parte dos falantes entre 20 a 39 anos ndo acham nem
que sim e nem que ndo que a fala ¢ cantada. E na atitude negativa os falantes de 45 anos em
diante acham que a fala ndo ¢ confusa. Vejamos na tabela 10 a seguir:

Tabela 10: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel
faixa etaria), com estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

20a 39 45 anos 20a 39 45 anos 20239 45em

anos em anos em anos diante
diante diante
Bonita - 1 2 1 2 1 Feia
Cantada - - 3 1 1 - Nao cantada
Clara 1 2 2 - 2 3 Confusa
Chiada 3 2 - - 2 - Nao chiada

Expressiva 2 3 1 - - 1 Inexpressiva
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Simples 1 1 1 1 2 - Complicada
Agradavel - - 2 - 2 1 Desagradavel
Melodiosa 2 2 - - 2 - Sem Melodia
Conhecida 5 2 1 - 2 1 Desconhecida
Importante | 1 2 1 1 - Sem importancia
Lenta 1 1 1 - 3 1 Rapida

TOTAL 16 15 15 4 19 8

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

As respostas positivas predominarem nas duas faixas etérias, junto do estimulo de fala,
demonstrando que os falantes percebem que sua propria fala tem caracteristicas e atributos bem
avaliados. Isso, evidencia que, ao escutar a propria fala, os informantes refletem sobre seus
tracos que a tornam legitima e significativa. Ao mesmo tempo que criticam, o que nao

corresponde com suas percepcoes diante da sua fala na realidade.

Os resultados referentes do modo de falar da outra pessoa e que lugar os falantes da
comunidade acham que ela pertence, teve o seguinte resultado: os falantes de 20 a 39 anos e

45 anos em diante acham que sdo do interior/campo. Vejamos na tabela 11 a seguir:

Tabela 11: Resultados referente a pergunta “pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve ser” (variavel
faixa etaria), com estimulo de fala.

20 a 39 anos 45 anos em diante
De Belém - -
De Moju - 1
Do interior/campo 5 3
De outro lugar 1 -
TOTAL 6 4

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Nota-se que ambas faixas etarias atribuiram a fala apresentada a pessoas do interior. Essa
associacdo da fala para os falantes possui tragdes linguisticos ouvidos e percebidos que
pertencem ao contexto do campo. Essa atitude pode ser entendida como reflexo do esteredtipo
do povo interiorano, reflexo do contexto socio-histérico, que caracteriza o falar das populacdes

rurais como diferente.
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Em relagdo ao que os falantes da comunidade acham da sua propria forma de falar
comparada com a do outro, tivemos o seguinte resultado: se a sua forma de falar ¢ mais bonita
que a do outro, os falantes de 20 a 39 anos disseram que sim, sendo uma atitude positiva. E se
tratando se os falantes da comunidade sabem imitar o falar do outro, os falantes de 20 a 39 anos

e 45 anos em diante disseram com maior frequéncia que sim.

E o que eles acham se a pessoa fala bem o portugués, uma parte dos falantes de 20 a 39
anos disseram que sim e a outra parte disse que ndo, nota-se uma atitude positiva e negativa
dividida. Enquanto aos falantes de 45 anos em diante disseram que sim. Os falantes de 20 a 39
anos tiveram uma atitude neutra em relacdo a baixa escolaridade da outra pessoa. Vejamos na

tabela 12 a seguir:

Tabela 12: Resultados referente a pergunta “acho a minha prépria fala (modo de falar) e do outro”
(variavel faixa etaria), sem estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA
Sim 20a 39 45 anos em 20a 39 45 anos em 20239 45anosem Nao
anos diante anos diante anos diante

a) Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?

Sim 4 2 2 1 - 1 Niao

Sim 6 4 - - - - Niao

¢) Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?

Sim - - 3 3 3 1 Nio
d) Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?
Sim 1 2 4 2 1 - Nio
TOTAL 11 8 9 6 4 2

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Assim, os falantes da faixa etaria de 20 a 39 anos demonstraram mais seguranca ao
afirmar que conseguiriam imitar a fala do outro, enquanto a faixa etdria de 45 em diante
mantiveram uma posi¢ao mais neutra. Pode-se observar que ao serem questionados se existe
uma fala mais bonita do que a outra pessoa, as duas faixas etdrias se dividiram em atitude

positiva e neutra. J4 no campo de escolaridade, falantes da faixa etaria de 20 a 39 anos
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associaram a forma de falar a pessoas com baixa escolaridade. Esse dado demonstra a ideia de
que a maneira de falar ¢ utilizada como critério de julgamento social, inclusive pode

potencializar a ocorréncia de preconceito linguistico (cf. Bagno, 2015).
3.2.2 Atitudes linguisticas sem o estimulo de fala (variavel faixa etaria)

Os resultados obtidos, sem o estimulo de fala, tiveram os seguintes resultados: os falantes
entre 20 a 39 anos avaliaram o modo de falar da comunidade com maior predominéncia nos
itens: bonita, clara, chiada, expressiva, conhecida e importante, atitude positiva. Enquanto a
faixa etaria 45 anos em diante avaliaram a fala positivamente com maior frequéncia no atributo
referente a fala bonita. Na atitude neutra, tivemos percepcdes com maior frequéncia da faixa

etaria de 20 a 39 anos em que a fala ¢ agradavel, melodiosa e lenta.

Também ¢ possivel notar que na atitude negativa a faixa etdria de 20 a 39 anos também
atribuiu com maior frequéncia o atributo de que a fala nao ¢ complicada. Vejamos os resultados
completos na tabela 13 a seguir:

Tabela 13: Resultados referente a pergunta “acho a fala (modo de falar) da comunidade (variavel faixa
etaria), sem estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA

20a 39 45 anos 20239 45anosem 20a 39 45 anos

anos em anos diante anos em
diante diante

Bonita 3 3 2 - 1 - Feia
Cantada 2 - 2 1 1 - Nao cantada
Clara 4 2 1 1 2 - Confusa
Chiada 3 1 1 1 - - Nao chiada
Expressiva 3 - 1 2 - - Inexpressiva
Simples 1 - 1 1 3 1 Complicada
Agradavel 2 1 3 - 2 - Desagradavel

Melodiosa 1 - 3 1 - - Sem Melodia
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Conhecida 3 - 1 1 2 - Desconhecida
Importante 3 - 2 2 - 1 Sem
importancia
Lenta 1 - 3 1 1 - Rapida
TOTAL 26 7 20 11 12 2

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

Dessa forma, os mais jovens tendem a apresentar maior frequéncia de atitudes positivas,
o que reflete um posicionamento mais critico diante da sua forma de falar. J4 para os mais
velhos, houve menos engajamento nas respostas, com tendéncia para o maior nimero de

respostas neutras.

Os resultados referentes ao modo de falar da outra pessoa ¢ o que os falantes da
comunidade acham de que lugar o outro falante pode ser, tivemos o seguinte resultado: os
falantes da faixa etaria de 20 a 39 anos associaram a fala com maior frequéncia que seria de
Belém, enquanto a faixa etdria de 45 anos em diante se dividiram entre os lugares de Belém,

Moju, interior/campo, outro lugar. Vejamos na tabela 14 a seguir:

Tabela 14: Resultados referente a pergunta “pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve “ser”
(variavel faixa etaria), sem estimulo de fala.

20 a 39 anos 45 anos em
diante
De Belém 4 1
De Moju 2 1
Do interior/campo - 1
De outro lugar - 1
TOTAL 6 4

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)

As percepcdes de ambas as faixas etarias podem ser interpretadas da seguinte forma, os

mais jovens possuem uma referéncia linguistica da representacdo da fala da outra pessoa, como
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se a fala sem os ideofones fosse de Belém. Enquanto entre os mais velhos ndao houve

predominio de nenhuma resposta.

Referente ao que os falantes da comunidade acham sobre a sua forma de falar comparada
com a do outro, temos os seguintes resultados: os falantes de 20 a 39 anos apresentaram uma
atitude neutra, assim como os falantes de 45 anos em diante. Ao se tratar se os falantes da
comunidade conseguiam imitar a fala do outro, os falantes de 20 a 39 anos disseram com maior

frequéncia que sim, e os de 45 anos em diante também.

E o que os falantes acham se a outra pessoa fala bem o portugués, uma parte dos falantes
de 20 a 39 anos responderam com uma atitude positiva, enquanto que outra parte dos
informantes jovens manteve a atitude neutra. Sobre o que eles acham pela forma de falar do
outro, se tem baixa escolaridade, apenas os falantes de 20 a 39 anos apresentaram maior
frequéncia de respostas negativas. Vejamos os resultados na tabela 15 a seguir:

Tabela 15: Resultados referente a pergunta “acho a minha propria fala (modo de falar) e do outro”
(variavel faixa etaria), sem estimulo de fala.

POSITIVA NEUTRA NEGATIVA
Sim 20a 39 45 anos 20a39anos 45 anos em 20239 45anosem Nao
anos em diante anos diante
diante

d) Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?

Sim - 1 5 3 1 - Niao

Sim 6 3 - 1 - - Niao

f) Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?

Sim 3 2 3 1 - 1 Nio

g) Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?

Sim - 1 2 1 4 2 Niao

TOTAL 9 7 10 6 5 3

Fonte: adaptagdo a partir de Silva (2019)
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Assim é possivel notar que as atitudes dos falantes, sem o estimulo de fala, demonstra
que a fala do outro podem ser avaliadas a partir de uma crenca linguistica, que por hora pode
estd carregada de preconceito linguistico ou esteredtipos enraizados no falante.

Observando os dados coletados com e sem estimulo de fala, é possivel notar diferengas
significativas nas atitudes dos falantes da comunidade. Sem o estimulo, as respostas tendem a
refletir crengas linguisticas generalizadas na comunicagdo, muitas vezes baseadas em
esteredtipos e visGes preconceituosas diante da forma de falar. E com o estimulo de fala,
quando os falantes da comunidade ouviram os enunciados, as suas percepgdes se tornaram
especificas, mostrando uma maior sensibilidade nas caracteristicas linguisticas reais das falas
apresentadas.

Essa comparagdo no tratamento dos dados coletados, evidencia que o contato direto com
a fala pode alterar percepgdes em relagdo ao julgamento do falar do outro, o que indica que ndo
¢ possivel dissociar a linguagem dos aspectos sociais e identitarios. Assim, discutir as atitudes
linguisticas dos falantes ¢ uma forma de compreender o lado multifacetado que a lingua

representa.

4 CONSIDERACOES FINAIS

ApOs as analises e discussoes sobre as atitudes linguisticas em relagdo aos ideofones na
comunidade pesquisada, permitiu evidenciar a consciéncia linguistica dos falantes, as suas
percepgoes e um olhar critico sobre determinadas formas de falar. Os dados obtidos mostraram
que os ideofones, embora esteja presente no cotidiano da comunidade, nem sempre sdo
reconhecidos como elementos linguisticos que fazem parte da sua propria forma de falar,
levando a atitudes positivas ou negativas a partir de sua percepcao.

As atitudes linguisticas em relacdo oriundas da aplicacdo do questionario qualitativo,
apresentaram diferencas de acordo com a faixa etaria e sexo/género dos informantes, enquanto
alguns dos informantes especialmente os mais novos e do sexo masculino, por exemplo,
associam a fala como “menos correta” e os mais velhos tanto os homens como mulheres ja
associam os ideofones como partes da identidade local. Esse contraste revela a coexisténcia
das atitudes e percepgdes diversificadas sobre a propria variedade linguistica ou de outrem,
influenciadas por fatores sociais e até mesmo educacionais.

Além disso, verificou-se que os estimulos de fala contribuiram para um maior

reconhecimento dos ideofones, indicando a importancia do contexto auditivo na percep¢ao
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linguistica. Esses resultados reforcam a relevancia de estudos que abordem a relacdo entre
linguagem, percepcdo e formas cotidianas de fala, possibilitando uma descrigdo precisa da
linguistica em comunidades.

Ao mapear os ideofones aplicados na comunidade e analisar as atitudes dos falantes, o
estudo busca contribuir para a ampliacdo do conhecimento sobre a diversidade linguistica do
portugués brasileiro, com destaque para o falar da populacdo quilombola. Além disso, a
pesquisa refor¢a a importancia da lingua como forma de resisténcia e valorizagao da identidade.

Assim, conclui-se que o mapeamento das atitudes linguisticas em relagdo aos ideofones,
contribuem para a compressao mais aprofundada das questdes comunicativas da comunidade
quilombola, o que eles pensam sobre a sua propria lingua e a lingua do outro, abrindo caminho
para debates relacionados a identidade local, territorializagdo das variedades linguisticas e

combate ao preconceito linguistico.



32

REFERENCIAS
BAGNO, M. Preconceito linguistico. Pardbola Editorial, 2015.

CARDOSO, D. P. Atitudes linguisticas e avaliacoes subjetivas de alguns dialetos
brasileiros. Tese (Doutorado em Letras) — Universidade Catodlica do Rio de Janeiro, Rio de
Janeiro, 2015.

CALVET, L. J. Sociolinguistica: uma introducio critica. Tradu¢ao: Marcos Macionilo. Sdo
Paulo: Parabola, 2002, pp. 73-77.

COELHO, I. L.; GORSKI, E. M.; MAY, G. H.; SOUZA, C. M. N. de. Sociolinguistica.
Florianodpolis, 2012.

FUNGUETO, A. D. Atitudes linguisticas: um estudo na localidade Paranaense de Guaira.
Tese (Doutorado em Letras) — Universidade Estadual do Oeste do Parana- UNIOESTE,
Cascavel- PR, 2021.

ITERPA-INSTITUTO DE TERRAS DO PARA. Titulo de reconhecimento de dominio
coletivo n° 02, de 2 de dezembro de 2008. Belém, 2008. Disponivel em:
http://cpisp.org.br/wp-content/uploads/.2017/06/.T RibeiradoJambuacu2008Iterpa.pdf.
Acesso em: 19 de jul. 2025.

LABOV, W. Padrées sociolinguisticos. Sao Paulo: Parabola Editorial, 2008.

LEMBREGO, C. R. C. Atitudes e crengas linguisticas na comunidade de Nossa Senhora das
Gragas vila do cravo no municipio de Concordia do Pard. Trabalho de Conclusdo de Curso
(Graduagao em Letras) — Universidade Rural da Amazo6nia, Belém, 2023.

MELO, H. F. F. Ideofones: um estudo no falar paraense. Orientador: Profa. Dra. Regina
Célia Fernandes Cruz. 2007. Dissertacao (Mestrado) — Universidade Federal do Para, Belém,
2007.

SILVA, G. M. M. Atitudes linguisticas diante dos ideofones na variedade do portugués
falado em Cametd-PA. Trabalho de Conclusao de Curso (Graduagao em Letras) — Faculdade
de Linguagem — Universidade Federal do Para, Cameta- PA, 2019.

TARALLO, F. A pesquisa Sociolinguistica. Sio Paulo: Atica, 2006.


http://cpisp.org.br/wp-content/uploads/.2017/06/.T_RibeiradoJambuacu2008Iterpa.pdf

33

ANEXOS

ANEXO 1 — QUESTIONARIO SOBRE A FALA DA COMUNIDADE QUILOMBOLA
OXOSSI DA RIBEIRA EM MOJU-PA, COM BASE NA ADAPTACAO DE SILVA (2019).

Gostariamos de saber o que vocé acha da fala (modo de falar) da comunidade. Para
1sso, elaboramos um questionario, que voc€ devera completar. Damos uma lista de pares de
palavras contrarias com seis espacos entre elas. Vocé pode marcar sua opinido com um (X)

no espago que corresponde melhor ao que vocé pensa. Nao ha resposta “certa” ou “errada”.

BLOCO1
Acho a fala (modo de falar) da COMUNIDADE:
CONCORDO NEM CONCORDO E NEM DISCORDO
DISCORDO
Bonita Feia
Cantada Nao cantada
Clara Confusa
Chiada Nao chiada
Expressiva Inexpressiva
Simples Complicada
Agradavel Desagradavel
Melodiosa Sem Melodia
Conhecida Desconhecida
Importante Sem
importancia
Lenta Rapida
BLOCOII
Concordo | Nem concordo e nem Discordo
discordo
O melhor portugués falado ¢ o da
Comunidade.
O melhor portugués falado ¢ o de Belém.
O melhor portugués falado ¢ o de Sul do
Brasil.
Todos os brasileiros falam igual.
BLOCO III
Concordo Nem concordo e Discordo

nem discordo
Falar bem ¢ utilizar a norma culta/padrao.
Falar bem ¢é expressar-se com clareza.
Falar bem ¢ falar como o povo.
H4 pessoas que falam melhor que outras.
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A pessoa que ndo usa a lingua culta/padrao fala mal.
E importante falar bem para obter um bom emprego.
Capricho ao falar com o servente no trabalho.
Capricho ao falar com os irmaos ou filhos em casa.
Conversando com uma pessoa pelo telefone sou
capaz de dizer qual o seu grau de escolaridade.

A pessoa que s6 usa a lingua culta/padrao ¢ uma
chata.

A pessoa que s6 usa a lingua culta/padrao ¢
simpaética.

Quem deve melhorar a lingua falada ¢ a familia
Quem deve melhorar a lingua falada ¢ a escola
Quem deve melhorar a lingua falada € o individuo

BLOCO 1V

Qual a sua opinido em relacio as frases seguintes:

| CONCORDO | NEM CONCORDO E NEM DISCORDO | DISCORDO |

a.

Boa| [ | [ [ |
b. Fritei e comi até nio querer mais mapara daquele fifiti.

Boa| [ | [ [ ]
c. Comecou o inverno e o acai ficou caro.

Boa| [ | [ [ ]
d. Botei meu filho na escola.

Boa| | | [ [ ]
e. Na feira do peixe s0 tem boto do teba.

Boa| | | [ [ ]
f. Até aqui, os argumentos parecem bastante abstratos.
Boa| | | [ [ ]

BLOCO YV

Desejariamos saber o que vocé pensa da fala (modo de falar) da comunidade. Para
isso, gravamos algumas pessoas falando. Voceé vai ouvir a gravacao e responder o questionario
que elaboramos. Damos uma lista de pares de palavras contrarias com seis espagos entre elas.
Vocé pode marcar sua opinido com um (X) no espaco que corresponde melhor ao que vocé

pensa.

FALA 1
Agora vocé vai ouvir a primeira fala. Preste atencdo porque ela s6 sera ouvida uma

vez. Nao responda as questdes antes de acabar de ouvi-la.

a) A fala (modo de falar) que vocé acabou de ouvir é:



CONCORDO NEM CONCORDO E NEM DISCORDO
DISCORDO

Bonita Feia
Cantada Nao cantada
Clara Confusa
Chiada Nao chiada
Expressiva Inexpressiva
Simples Complicada
Agradavel Desagradavel
Melodiosa Sem Melodia
Conhecida Desconhecida
Importante Sem

importancia
Lenta Rapida

b) Pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve ser:

De Belém

De Moju

Do interior/campo
De outro lugar

CONCORDO | NEM CONCORDO E NEM DISCORDO | DISCORDO

Sim | | | Nio

d) Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?

Sim|[ | | | | [ [Ndo

e) Vocé conseguiria imitar a fala (modo de falar) dessa pessoa?

Sim| | | | || [Nao

f. Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?

Sim[ | | | | [ [Ndo

g. Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?

Sim[ | | | [ [ [Ndo
FALA 11

Esta ¢ a segunda fala. Nao se preocupe com o que esta sendo dito, mas como vocé
esta recebendo este modo de falar. S6 responda as questdes apds acabar de ouvir a fala
completa.

a) A fala (modo de falar) que vocé acabou de ouvir é:

CONCORDO NEM CONCORDO E NEM DISCORDO
DISCORDO

Bonita Feia
Cantada Nio cantada
Clara Confusa
Chiada Nao chiada
Expressiva Inexpressiva
Simples Complicada
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Agradavel Desagradavel
Melodiosa Sem Melodia
Conhecida Desconhecida
Importante Sem
importancia

Lenta Rapida

b) Pela fala (modo de falar) dessa pessoa, ela deve ser:
De Belém
De Moju

Do interior/campo
De outro lugar

CONCORDO | NEM CONCORDO E NEM DISCORDO [ DISCORDO
Sim \ | \ Nio
d) Vocé tem a fala (modo de falar) mais bonita que a dessa pessoa?
Sim| | | | | | [Nao
e) Vocé conseguiria imitar a fala (modo de falar) dessa pessoa?
Sim[ [ | | [ | [Ndo
h. Vocé acha que essa pessoa fala bem o portugués?
Sim| | | | || [Nio
1. Vocé acha que essa pessoa tem baixa escolaridade?
Sim| | | | | [ [Ndo

TEXTOS PARA A GRAVACAO DOS AUDIOS
TEXTO I

Ela foi embora sim... rum! Nao que ela ndo foi. Ela deixou todo mundo da casa dormir, arrumou
a boroca, pegou os meninos, 0 mais gito que ja tava at¢ dormindo, pegou uma moto e foi
embora. Nao deu satisfacdo nem nada. Malama que ela dissesse que ia voltar pra casa dos pais,
né... mas ndo, deixou todo mundo agoniado 14. Depois mandou dizer que foi embora porque
nao deixavam ela criar os filhos dela do jeito dela, que era culpa nossa os meninos nao
respeitarem, que eles sdo xibante. SO que ela esquece que se nao fosse a gente, ela ia ta teteé
pelo sol por ai com essas criangas. Mamae disse que se ela quiser voltar ela aceita, mas eu disse
que ndo. Depois dessa palhagada? Nem pensar! Hem hem que ela entra aqui muito, se ela passa
do meu lado dou-lhe bacu nela.

TEXTO II

Ela foi embora sim. Deixou todo mundo da casa dormir, arrumou as coisas, pegou 0s meninos,
0 menor que ja estava até dormindo, chamou um moto-téxi e foi embora. Nao deu satisfacao
nenhuma. Ao menos que dissesse que voltaria para a casa dos pais. Mas nado, deixou todo
mundo preocupado. Depois mandou dizer que foi embora porque nao conseguia criar os filhos,
que a culpa era nossa por eles ndo respeitarem, por eles serem desobedientes. S6 que ela
esquece que se nao fosse a gente, ela estaria por ai com essas criangas. Mamae disse que aceita
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ela de volta aqui em casa, mas eu disse que ndo. Depois dessa palhacada? Negativo, aqui ela
ndo entra. E se passar do meu lado dou-lhe um tapa nela.
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